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ARRANGEMENT BETWEEN JAPAN AND THE UNION OF
SOVIET SOCIALIST REPUBLICS FOR THE REGULATION
OF PELAGIC WHALING FOR MINKE WHALES
IN THE SOUTHERN HEMISPHERE

The Governments of Japan and of the Union
of Soviet Socialist Republics, being Parties
to the International Convention for the Regu-
lation of Whaling, signed at Washington on
December 2, 1946 (hereinafter referred to as
"the Convention"),

Have agreed upon the following arrangements:

ARTICLE 1

For the purpose of the present Arrangement,
the term "season" shall mean the season during
which the taking of minke whales in the Southern
Hemisphere is permitted under subparagraphs (b)
and (d) of paragraph 2 of the Schedule to the
Convention,

ARTICLE 2

In the 1980/81 season, of the total quota
of minke whales, authorized under the Convention
to be taken in the Southern Hemisphere by pelagic
expeditions, the quota allotted to Japan and
the Union of Soviet Socialist Republics shall
be allocated between the two countries in the
following manner:

Japan
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D T H - HUHEKEERYR me 1110 = Union of Soviet
Socialist Republics seceeccecen 3,120
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ARTICLE 3
T KOS SROKEN ALNSPER I ROHECHE (1) The catches taken in any of the Areas as
; , o scri below b lagi xpeditions e
R RY 0 BT S QBB B S | oo e a either Govornment shall
not exceed the limits shown below:
I ORI XE (BRI I+ e ORI m) (i) Area I 120°W - 60°W
esg S B M Japan seeesesceccssassssnss 455
ND Y H e HEHBKRE AR Bl M Union of Soviet
Socialist Republics ececeosce 455
T ORIXE (ERCHERONErY) (ii) Area II 60°W - 0°
wH [IESIRR:: Japan ececsccsccccsvossccacne 172
AD Y H o {HEHRKZERR [EEERE Union of Soviet
Socialist Republics ese¢ccc-- 172
g ®RINIXE (MEQROEYP+HEwP) (iii) Area III 0° - 70°E
H*E ._A d ..n @ Japan esssscccscacecvccocce m..—.w
AP TH o HEHBEKEHERR 1< H Union of Soviet
Socialist Republics «ecc-cce 618
E SEXE (EBEI+HH{OBEmN+iw®) (iv) Area IV 70°E - 130°E
H*ﬁ a. ’ _ .n:_ﬁ Japan secscccevecseccansocen H-..—.wu
NB T H - OO MK R R RSP i tet Ropublics ««es--- 1,193
T ORHNE (KR RO R+ ) (v) Area ¥  130°E - 170°W
m H K 1H Japan seeccsseeceacsccasane 625
~ o . Union of Soviet
ND T H A R R K Secialist Republics ««cesse 625
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(vi) Area VI 170°W - 120°W

Qﬂﬂﬂﬁ ........................ 233
Union of Soviet
Socialist Republics escececeve 234

(2) Notwithstanding the above provisions, the
sum of the Area catches by pelagic expeditions
under the jurisdiction of either Government
shall not exceed the gquotas for their respective
countries as allocated in Article 2,

ARTICLE 4

If a factory ship under the jurisdiction
of a Government which is not a Party to the
present Arrangement should engage in pelagic
whaling for minke whales in the Southern
Hemisphere and that Government is or becomes
a Party to the Convention, the present Arrange-
ment shall be terminated.

ARTICLE 5
The present Arrangement shall enter into

force on the day upon which it is signed by
the Governments referred to in the preamble,

ARTICLE 6

The present Arrangement shall be operative
until the end of the 1980/81 season,

| HOR



NEFEVO | B BRIt ) N EEERERS

AHOEEVOWY WL QT OHER O N KH N
PV VOEENRAON

W RIS @+ IR KEEN oG8
EROPO

mRESEONRIN
ESSESRE N

ADYH HEHEKEERREEQON LN
Avn e Bt NK & —

IH10

In witness whereof the undersigned, being
duly authorized thereto by their respective

Governments, have signed the present Arrange-
ment .

Done in duplicate at Tokyo, the 28th day
of October, 1980, in the English language.

For the Government of Japan:
(Signed) Hiromu Fukada

For the Government of the Union
of Soviet Socialist Republics:

(Signed) D.S, Polianskii
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